
Дебби была намерена стать девушкой-мечником тяжелого меча. Просто представьте, какой
силой обладали мечники тяжелого меча! Так что, когда она увидела, что сила ее меча возросла
и она крикнула "Хаммер, я обожаю это!" это несомненно был крик ее души. А Е Чуи вздохнул в
своей душе: и правда только сильный мужчина может быть достойным сильной женщины...

Стена внутреннего дворика была полностью разрушена и сейчас в нее заглядывало множество
любопытных прохожих с улицы, но это не было большой проблемой. После небольшой уборки,
Дебби и Е Чуи направились в особняк городского лорда, чтобы доставить меч леди Ифей Я.

Что же касается того, почему они так спешили с возвратом меча... время было около обеда.
Это была идея Дебби, их без сомнения пропустят в особняк городского лорда с
отремонтированным мечом. Они так же не скажут, сколько будет стоить ремонт меча, таким
образом их проведут прямо к лорду, который, наверняка в данное время будет обедать!

Она слышала, что в особняке лорда подают еду, приготовленную по самым высоким
технологическим стандартам и из лучших ингредиентов...

Когда Е Чуи узнал план Дебби, то не мог сдержать свой плач в душе. Побег от столь жадной
жены однозначно не представляется возможным!

Что же касалось разрушенной стены внутреннего двора, то они не особо переживали по поводу
того, что их может кто-то ограбить, так как закон и порядок в городе Штайн всегда были на
довольно высоком уровне, а мелких вещей во дворе, которые можно было бы стащить, было не
так уж и много.

Дебби провела Е Чуи по Звездной улице к самому красивому зданию в городе. перед ним
стояли стражи особняка городского лорда. Когда Е Чуи и Дебби добрались до особняка, то
встретили знакомого стража, который радостно провел их внутрь.

"Мисс Ифей Я сейчас находиться в саду, пожалуйста, следуйте за мной." сказал слуга с
улыбкой и провел Е Чуи и Дебби в глубь особняка в сопровождении двух стражей.

По пути Е Чуи и Дебби постоянно оглядывались по сторонам. На этот раз, не говоря уже о Е
Чуи, даже Дебби была сильно шокированная красотой внутреннего сада особняка. Она
мгновенно почувствовала насколько ничтожной была в с равнении с величием огромного
особняка городского лорда. Величественный вид особняка постепенно переходил в очень
запутанную систему ходов и коридоров. По слухам, несколько лет назад какой-то вор проник в
особняк городского лорда, но когда пришло время уходить из особняка, он обнаружил, что
полностью заблудился и не смог найти выход из особняка, так что ему осталось только сдаться
и позволить страже схватить себя...

Но под руководством слуг, которые сопровождали их, они без проблем добрались до сада.

Как только они вошли в сад, то услышали отдаленные звуки сталкивающегося оружия.

Е Чуи удивленно сказал: "Мисс Ифей Я практикует владение мечом?"

"Я слышал, что мисс Ифей Я собирается отправиться в путешествие, так что сейчас она ищет
себе компаньонов." слуга, который шел впереди них, дал небольшое пояснение.

"Путешествие?" Е Чуи и Дебби одновременно заинтересованно переспросили.

Зона сада в особняке лорда была довольно большой. Здесь росло множество различных цветов,



но так как сейчас была осень, то вокруг все было укрыто опавшей листвой. Несмотря на то, что
множество слуг усердно убирали их, из-за порывов ветра весь их труд мгновенно шел
насмарку, из-за чего они тяжело вздыхали и снова принимались за работу. Таким образом,
сейчас в саду работало довольно много слуг.

Среди всех этих людей, Е Чуи без проблем заметил девушку в ослепительно прекрасном белом
платье - это была Ифей Я. Он так же заметил, что на ней была бронеюбка, а ее аура британки
была еще более выразительной и величественной. Здесь так же был закованный в доспехи
двухметровый орк, Атоль, а так же человеческий мечник, который справил очень хорошее
впечатление на Е Чуи, Баэрман. Они оба были стражами особняка городского лорда. Там был
еще один высокий человек-мечник, которого Е Чуи и Дебби неплохо знали - это был наемник
Дэймон, который был частым посетителем в Волшебном домике Энтони, так как свитки,
которые создавал Е Чуи были весьма популярны.

Еще было два человека мечника, которые наблюдали за битвой, в которой сражались мечник
длинного меча и мечник тяжелого меча.

Мечник тяжелого меча был около двух метров ростом и обладал почти таким же крепким
телосложением, как у Атоля. Каждый раз, когда он взмахивал своим оружием, которое держал
в руках, люди вокруг непроизвольно вздрагивали...

Когда Дебби увидела его, то ее глаза мгновенно загорелись, так как хоть профессия мечника и
была довольно распространенной, но мечников тяжелого меча было очень немного, так что
увидеть их в бою была большая редкость.

На ее лице немедленно появилось возбужденное выражение: "Это невероятный мечник
тяжелого меча, он уже как минимум на третьем уровне!"

Е Чуи посмотрел на гиганта с тяжелым мечом, а затем перевел свой взгляд на 150 см. клинок
(а полная длина 160 см.)* меча Дебби и в очередной раз подумал, что ее выбор действительно
был неправильным...

Слуга, который сопровождал Е Чуи и Дебби, подвел их к Ифей Я. Атоль, который стоял рядом,
вдруг обернулся и на его простом и честном лице нарисовалась радостная улыбка, когда он
направился к ним: "Маленький брат, ты принес меч леди Ифей Я? Я не ожидал, что ты
сможешь отремонтировать его так быстро."

После этого, Е Чуи и Дебби заметили и остальные. Баэрман улыбнулся и кивком
поприветствовал их. Дэймон, который сначала офигел от того, что увидел здесь владельцев
небольшого волшебного магазинчика, так же добродушно и честно улыбнулся им в знак
приветствия. Что же касалось двух оставшихся людей, то они просто холодно посмотрели на
вновь прибывших.

Ифей Я подошла к Е Чуи и он передал ей ее меч. После того, как она некоторое время
рассматривала его, она взяла его обеими руками и с резким взмахом нанесла удар по
ближайшему дереву.

Мгновенно с клинка меча вырвался полупрозрачный ветряной клинок, который, врезавшись в
крону дерева, с треском, срезал несколько ветвей, который упали на землю. Ифей Я убедилась,
что меч был зачарован "ветряным клинком", который полностью слушался ее, что полностью
ее удовлетворило.

"Волшебная матрица на мече была восстановлена!" Ифей Я было лет 15-16, но пред Е Чуи она



пыталась вести себя, как взрослая и зрелая женщина: "Твои навыки зачарования весьма
неплохи. Я заплачу тебе 500 серебряных монет за ремонт, что полностью соответствует
рыночной цене."

"Большое спасибо, мисс Ифей Я." быстро ответил Е Чуи, а Дебби, которая стояла рядом
счастливо рассмеялась. 500 серебряных монет! Раньше, неизвестно сколько времени им нужно
было потратить, чтобы накопить такую сумму денег, так что естественно, что она была в
восторге...

И в этот миг, неожиданно рядом с ними раздался громкий звук взрыва.

Когда все обернулись, то увидели посреди поляны могучего гиганта с тяжелым мечом, который
после очередного удара отправил мечника длинного меча в полет, из-за чрезвычайно сильного
удара. Из-за этого мечник длинного меча стал очень бледным и когда приземлился, то кубарем
прокатился по земле еще несколько метров, а его меч с характерным звуком был сломан
надвое. Кроме того, когда он остановился, было видно, что он получил довольно тяжелые
повреждения, так как выплюнул полный рот крови и больше не смог подняться с земли.

Таким образом, результат боя был определен.

"Мисс Ифей Я, теперь мой брат Болтон может присоединиться к вашему путешествию, не так
ли?" сказал один из двух незнакомых Е Чуи мечников. Он был одет в красные доспехи и на его
лице была гордая улыбка: "Несмотря на то, что Болтон является всего лишь мечником третьего
уровня, он так же является мечником тяжелого меча, что в нашем путешествии обеспечит нам
огромную боевую мощь."

"Конечно." Ифей Я поспешно убрала свой меч в ножны и, улыбнувшись, сказала: "Господин
Бентэм, поскольку Ваш брат сумел одолеть мечника Айбейла, то, естественно, что он достоин
того, чтобы стать моим компаньоном."

"Это было бы весьма замечательно." сказал Бентэм с улыбкой, а затем направился к огромному
мечнику тяжелого меча и крепко похлопал его по плечу. В этот момент на лице Болтона
появилась довольно простая и честная улыбка, что явно показывало, что он был человеком,
который не привык сильно напрягать свой разум.

"Таким образом, я полагаю, что наша команда сформирована, верно?" обернувшись к Ифей Я,
спросил Бентэм.

Ифей Я уже собиралась было согласиться с ним, как неожиданно Баэрман прервал ее:
"Постойте, я думаю, что есть еще кое-кто, кого можно добавить в нашу команду."

"И кто же это?" всем сразу же стало очень интересно, даже Е чуи и Дебби.

Затем Баэрман протянул свою руку и указал на Е Чуи: "Это этот маленький маг. На этот раз мы
собираемся исследовать гробницу, а в таких местах всегда полно различных магических штук,
так что наличие мага в нашей команде может стать решающим фактором успеха нашего
предприятия. Поэтому я предлагаю так же пригласить маленького брата в наше
приключение!"

"Я?" неожиданно Е Чуи впал в ступор. Они даже решили пригласить его в их путешествие?

Ифей Я серьезно нахмурилась, обдумывая предложение Баэрмана, а затем посмотрела на Е
Чуи: "Хаммер, я официально приглашаю тебя присоединиться к нашему путешествию, по его



окончанию ты получишь 1% от нашего улова, что ты скажешь на это? Естественно, поскольку
ты являешься магом, в этом путешествии мы приложим все наши усилия, чтобы защитить
тебя."

"Это..." Е Чуи начал колебаться.

"Хаммер, ты нужен нам." Баэрман попытался убедить его: "Поверь, мы получим огромную
прибыль от этого мероприятия. И мы однозначно сможем полностью защитить тебя. Кроме
того, перед отправкой в эту миссию, мы заключим клятвенные контракты в церкви, так что не
стоит переживать. Мы обязательно вернемся назад."

Услышав слова Баэрмана, Е Чуи должен был согласиться с его словами. Он знал, что это была
очень редкая возможность, а так же, что мечники, наемники, монахи и рыцари часто
возвращались из подобных миссий с огромным уловом. Это был шанс для любого искателя
приключений.

Кроме того, они заключат клятвенные контракты, так что можно было не опасаться того, что
тебя предадут или ограбят твои же союзники.

Но прежде, чем он успел хоть что-то сказать, Дебби выступила вперед и заявила: "Однозначно
нет! Если вы хотите, чтобы Хаммер отправился в эту экспедицию вместе с вами, то... я тоже
должна пойти!"

Все разом уставились на Дебби.

"Малышка, ты тоже мечник тяжелого меча?" Бентэм мгновенно рассмеялся: "В нашей команде
уже есть тяжелый мечник, так что нам не нужен еще один тяжелый мечник. Если ты желаешь
присоединиться к нашей группе, то тебе придется одолеть моего брата!"

Громадина Болтом мгновенно встрепенулся и взмахнул своим мечом, так как маленькая сестра
могла позволить ему порезвиться еще не много, что сделало его очень счастливым...

"Дебби, тебе не стоит так переживать, в конце концов я просто откажусь от их предложения!"
Е Чуи знал, что Дебби очень сильно переживала по поводу его безопасности, так что он
попытался успокоить ее. Хоть это и была редкая возможность, но Е Чуи предпочел бы
отказаться от нее, чем заставить Дебби переживать.

Однако, в глазах Дебби лукаво заблестели: "Я слышала, что в подобных экспедициях можно
заработать несколько десятков золотых. Я просто не могу позволить такому шансу ускользнуть
из моих рук!" а затем, понизив свой голос, она прошептала Е Чуи: "Кроме того, только
посмотри на этого Болтона, он же валенок-тугодум. А еще он всего лишь на 1 уровень выше
меня, а у меня есть зачарованный тобой меч, кроме того это идеальная возможность проверить
моего гигантского волчонка в деле. Так что еще не факт, что он сможет справиться со мной."

Е Чуи: "..."

Эта девочка превращается в сущего дьявола, когда дело касается денег. Интересно, сможет ли
он когда-нибудь изменить эту ее черту? Это болезнь, которую будет крайне тяжело излечить.

Правила отбора участников в команду для миссии были довольно просты, так же как Болтон
ранее одолел мечника длинного меча, претендент должен одолеть своего противника.
Победитель войдет в состав команды. Так что Дебби возбужденно указала своим пальцем на
Болтона, который уже во всю размахивал своим мечом: "Эй, громила, давай сразимся!"



==============================

Примечания переводчика:

* - друзья, все приходит с опытом. Просмотрев текст на оригинале еще раз, я обнаружил, что
длина меча была не 6 метров, а всего 160 см. Просто гугл не правильно перевел числа, а я за
не имением нужного опыта на момент перевода, написал значение, которое было указано
гуглом, хоть оно и выглядело довольно бредово.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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